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anderseits wird kein Miiglied des F.V.V. es wagen, an einen ,Outsider”, der nicht
enerkanntes Mitglied des S. L. V. ist, Filme auszuleihen. Der Artikel 6 des Interessen-
vertrages bestimmt: ,Filme dirfen von Vreleihern nur an Verbandsiheater ab-
gegeben und von diesen nur bei Verleihern bezogen werden.”

Die Mitgliedschaft des S.L.V. ist nur schwer erhaltlich, besonders fir Wander-
kino-Unternehmen und Neuerdtfnungen an Orten, in welchen (innerhalb einer 5-km-
Grenze) bereits ein Kinotheater besteht.

3. Was die Auswertung veon Spieltonfilmen in 16-mm-Format betrifft, sieht
Art. 9 des Interessenvertrages folgende Bestimmungen vor: ,Grundsatzlich dirfen in
der Schweiz von den Mitgliedern der Vertragsparteien andere als 35-mm-Filme weder
veririeben noch bezogen werden... Im ibrigen ist es den Verleihern nach Inkraft-
trelen dieses Vertrages verboten, Filme zu erwerben, ohne die Zusicherung des
Produzenten zu besitzen, dass wahrend der Lizerzdauer von 5 Jahren die Schmal-
filmrechte in die Schweiz nicht verkauft werden." Tatsachlich wurden von Wander-
unternehmen fir einige Spielfilme schweizerischer Produktion auch schon vor dem
5-Jahrestermin die Schmalfilmrechte erworben und ausgewerltet; aber das bildet je-
weils eine eher seltene Ausnahme zu Gunsten des Schweizerfilms. Auch besteht in
der Schweiz eine Firma, die eine gewisse Anzahl Uber 5 Jahre alter Filme (aus-
schliesslich dautscher Herkunft) zur Vorfihrung anbietet, aber auch der Bezug dieser
Streifen ist nicht bedingungslos.

Man kann tber Vorteile und Nachteile dieser Regelung mit guten Treuen ver-
schiedener Meinung sein. Sie bringt chne Zweifel gewisse Beschrdankungen mit sich,
indem sie jede Initiative, gegen den Willen der Verbénde etwas im Filmgewerbe
zu unternehmen, im Keime zu ersticken vermag. Darum ist in diesem Zusammenhang
schon ofters das Wort ,Verbandsdiktatur” gefallen. Das ist aber nur die eine Seite.
Die Unzufriedenen vergessen das Gule, das durch den Interessenvertrag geschaf-
fen wurde. Er ermoglichte es, auf dem Gebiete des sonst fir wilde Konjunktur und
Spekulation besonders fruchtbaren Bodens des Filmgewerbes von innen her Ordnung
zu schaffen und eine planlose, unsinnige Konkurrenz zu verhindern. Es ist an sich
immer besser, wenn wirtschaftliche Interessengruppen sich selbst organisieren und
Ordnung schaffen, als wenn der Staat Uberall eingreifen muss. Das ist offenbar auch
die Auffassung der Schweizerischen Filmkammer und des Bundesrates (vergl. Er-
klarung des Vorstehers des Departementes des Innern in der letzten Session des
Standerates).

Es ware darum auf alle Félle trotz gewisser Mangel unverantwortlich, eine Ver-
bandsordnung torpedieren zu wollen, die Positives im Dienste der Interessierten
leistet, es sei denn, man habe die Moglichkeif, etwas evident Besseres an ihre Stelle
zu setzen. Das soll allerdings nicht heissen, dass in gewissen Punkier nicht eine ge-
wisse Lockerung der bestehenden Vorschriften erwiinscht ware, besonders auf dem
Gebiet einer sinngemassen Auswertung des Schmalfilms.

Diese kurzen Andeutungen mégen genligen, um zu zeigen, dass es in der
Schweiz bei der gegenwaértigen Lage niemandem méglich sein kann, regelmassig die
neuesten 16-mm-Spieltonfilme mit Beiprogramm leihweise zu vermitteln,

Schweizerische Filmgesetzgebung

XXI. Kanton Neuenburg

1. Allgemeines: Der Kanton Neuenburg zahlt in 17 Gemeinden 28 Kinotheater
mit zusammen 9630 Sitzplatzen, was einer Kinodichte von 4198 Einwohnern pro Kino-
theater und 82 Sitzplatzen pro 1000 Einwohner entspricht.

Die Gesetzgebung umfasst: 1. ,Arréié concernant les représentations cinémato-
graphiques” vom Staatsrat erlassen am 12. Februar 1929. 2. ,Arrété portant modifi-
cation de l'article 12 de l'arrété du 12 février 1929 concernant les représentations
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cinématographiques” vom Staafsrat erlassen am 12. Februar 1935. 3. ,Arrété portant
modification de l'arrété du 12 février 1929 concernant les représentations cinémato-
graphiques” vom Staatsrat erlassen am 18. November 1935.

_Niemand darf ein Kinotheater in Betrieb setzen, ohne ein Patent des Amts-
hauses (Préfecture) zu besitzen.

Das Patent wird nur gewéhrt den Inhabern:

einer Erlaubnis der Gemeindebehdrden, in Anwendung von Art. 105 des
.réglement cantonal sur la police du feu et les constructions” vom 19. Oktober 1928,

eines Ausweises des Gemeinderates bestatigend, dass der Bewerber im Besitz
der birgerlichen Ehren und Rechte ist, und dass er einen guten Leumund geniesst.”
(Art. 1, 12. Februar 1929.)

.Ohne besondere Erlaubnis der Gemeindepolizei darf keine kinematographische
Vorstellung lénger als bis 23 Uhr andauern.

Die Abwicklung des Programmes darf nicht lénger als 2'/2 Stunden dauern, die
Pausen inbegriffen.” (Art. 9, 12. Februar 1929.)

,Es ist den Kinounternehmern untersagt, mehr Zuschauer aufzunehmen als die
fir den Saal durch Art. 101, Abs.2 des ,réglement cantonal sur la police du feu
et les constructions” bewilligte Platzzahl." (Art. 10, 12. Februar 1929.)

.Die Vertreter des Baudepartementes und des Polizeidepartementes, der kom-
munalen Polizeidirektion, die Miiglieder der in Art.8 vorgesehenen Kontrollkom-
mission haben jederzeit freien Eintritt in die Kinotheater.

Das gleiche gilt fiir die Vertreter der Schulbehdrden in Bezug auf die fir die
Jugend bestimmten Vorfilhrungen.” (Ari. 11, 12. Februar 1929.)

Art. 1 vom 12. Februar 1939 und Arf. 1 vom 18. November 1935 betreffen die
fur die Kinounternehmen geltenden Gebihren und Taxen.

Art. 104—126 des ,réglement cantonal du 19 octobre 1928 sur la police du feu
el les constructions” enthalten die fir die Kinos geltenden feuer- und baupolizei-
lichen Bestimmungen.

2. Zensurbestimmungen: ,Die der Moral oder der éffentlichen Ordnung wider-
sprechenden Vorstellungen, besonders diejenigen, die zu Verbrechen oder Vergehen
anreizen konnen, sind in allen Kinotheatern untersagt." (Art. 4, 12. Februar 1929.)

nPlakate, welche kinematographische Vorstellungen betreffen, dirfen erst aus-
gestellt werden, nachdem sie von der Gemeindepolizei bewilligt wurden.

Das Ausstellen von verbrecherischen, unmoralischen und gegen die offentliche
Ordnung verstossenden Szenen ist verboten.”" Art.5, 12. Februar 1929.)

3. Zensurpraxis: ,Die Kinotheater stehen unter der Aufsicht des Polizeideparte-
mentes und der Gemeindepolizei, die jederzeit sogar vorbeugend oder wahrend
der Vorstellungen, Auffilhrungen uniersagen konnen, falls sich Art. 4 anwenden lasst;
oder sie koénnen verlangen, dass Szenen mit kriminellem, unmoralischem oder der
offentlichen Ordnung widersprechendem Charakter ausgelassen werden.” (Art. 7,
12. Februar 1929.)

«Die Gemeinderdte haben das Recht, zu verlangen, dass die Filme vor der
Vorfiihrung der Gemeindepolizei zur Genehmigung unterbreitet werden.

Wenn die Gemeinderdte dieses Recht gebrauchen, bezeichnen sie eine Kon-
trollkommission, die sich 24 Stunden vor jeder Vorstellung die Filme, die vorge-
fihrt werden sollen, zeigen lassen kann. In diesem Falle diirffen nur Filme vorge-

fihrt werden, welche von der Kontrollkommission bewilligt wurden.” (Art. 8,
12. Februar 1929.)

4. Jugendschufz: ,Es ist untersagt, Kinder unter 16 Jahren zu kinematographi-
schen Vorstellungen zuzulassen.

Es wird eine Ausnahme gemacht fir Vorstellungen, die mit der Bewilligung
und unter der Aufsicht der Schulbehérden veranstaltet werden, ebenso wie fiir Vor-
stellungen, die eine Schulkommission (commission scolaire ou une commission
d'école) selbst zu Gunsten der Jugend veranstaltet. Die Bewilligung, Kinder unter
16 Jahren zu einer Kinovorstellung zuzulassen, wird durch die Schulbehérde der
Gemeinde, die der Sitz des Kinotheaters ist, erteilt; dieser steht es zu, die Be-
dingungen und Grenzen festzuseizen.” (Art. 6, 12.Februar 1929.)
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